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DELUXX® ǀ una marca de celexon Germany GmbH & Co. KG
 
Muchas gracias por haber aquirido una de nuestras pantallas de la marca DELUXX.
 
Antes de la instalación, por favor lea cuidadosamente el manual de instrucciones
y guardarlo para posibles consultas futuras.

Manual del usuario

DELUXX   Advanced Slowmotion Pantalla Manual
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Descripción

No lo desmonte y reemplace con piezas desconocidas. Si hay algún problema, por favor, póngase en contacto
con su distribuidor local.
 
Las especificaciones del producto están sujetas a cambios.

La garantía sólo será válida si sigue las instrucciones siguientes con cuidado! El uso y cuidado inadecuados
pueden causar lesiones graves y/o daños!

Asegúrese de que el tornillo de fijación esté bien sujeto al usar el soporte de pared, para evitar cualquier daño.
Asegúrese de que la superficie que ha elegido para instalar la pantalla es plana y segura.
Por favor, lea lo siguiente, ya que cualquier daño en la superficie de la pantalla afectará a la calidad de la imagen:
1. No toque la superficie de la pantalla con la mano.
2. No escriba o dibuje en la superficie de la pantalla.
 3. No golpee la superficie de la pantalla con los dedos o con herramientas de borde, ya que puede causar
arañazos o roturas.
4. No utilice ningún detergente o producto de limpieza para limpiar la superficie de la pantalla, por favor, límpiela
con un paño suave y agua tibia.
Retraiga la pantalla después de cada uso.
Asegúrese de que la pantalla esté nivelada cuando se instale en la pared, cuando la pantalla se extienda, debe
poderse equilibrada con la pared.
No tire de los lados de la tela de la pantalla con las manos, no doble la tela de la pantalla.
Para evitar daños innecesarios, el manejo y mantenimiento de la pantalla debe ser realizado por un adulto.

Ignorar las advertencias de seguridad
puede provocar lesiones o dañar el producto.

La pantalla debe instalarse en un lugar seguro
para evitar cualquier accidente o que la pantalla
se caiga.

Evite colgar cualquier cosa en la pantalla
ya que puede causar que la pantalla se caiga.

Retraiga la pantalla después de cada uso.
Dejarla colgada durante un largo período
puede causar que la tela de la pantalla
se afloje

Por favor, póngase en contacto con su distribuidor
local para la reparación o el mantenimiento, y
contáctenos si tiene más preguntas.
 
Evite desmontar los accesorios por sí mismo.
Las piezas sueltas pueden hacer que la pantalla
se caiga.

Tornillo de bloqueo

Tela de la pantalla

Asa

Carcasa de aluminio

Soporte de pared flotante (2 piezas) 5×40 mm Tornillos de rosca y taco (8sets) Tornillo M5x10 (6 piezas)

Manual de instrucciones (1 pieza)Soporte para colgar (2 piezas)

Panel superior
 

Gancho superior
Chapa deflectora

Gancho inferior

Soporte de pared colgante

Advertencias

Accesorios
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Saque todas las piezas del embalaje para asegurarse de que tiene todos los componentes necesarios.

Hay tres medidas de instalación para este producto: montaje en la pared, montaje en el techo y colgada.en el techo.
 
La distancia de instalación puede cambiarse según sus necesidades mediante el ajuste del bloque deslizante,
mientras que la posición ideal es que el soporte de montaje esté en su punto más cercano a la tapa final, lo que
puede reducir la vibración o el ruido innecesarios.

1. Monte los soportes de la pared/techo usando los tornillos apropiados para su material de soporte.
2. Asegúrese de que los soportes están en posición horizontal y cerca de los extremos de la carcasa.
Sujételos a la pared o al techo, no a ambos.

    ( Figura 1) .

Figura 1

Instalación de pared de madera Instalación de techo de madera
 

Instalación de la pared de hormigón
 

Instalación de techo de hormigón

Figura 2 Figura 3 Figura 4 Figura 5

Pasos para la instalación:

 a) Materiales de soporte de madera: Taladrar los tornillos de 5 x 40 a través de los agujeros apropiados en el soporte
    (Figura 2-3)

b) Materiales de soporte de hormigón: Instalar los anclajes y taladrar los tornillos de 5 x 40 en los agujeros de los
    soportes correspondientes. (Figura 4-5).

1. Use la cuerda para bajar la barra inferior hasta que esté a la distancia de alcance de la mano.

2. Bajar la pantalla tirando de la manija. 3. Una vez en posición, manténgalo por 3 segundos; el mecanismo de
auto-bloqueo bloqueará la pantalla en posición

3. Retrae la pantalla tirando de la manija y luego suéltala. La pantalla se retraerá a la velocidad controlada dentro
de la carcasa. Instalación en la pared y el techo:

InstalaciónOperación
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Ranura superior

Ranura inferior

Figura 8 Figura 9

4. Montar la pantalla de proyección deslizando las ranuras de la carcasa sobre los ganchos del soporte.
(Figura 8-9)

5. Apriete el tornillo de bloqueo para fijar la pantalla en su lugar. (Figura 10-11)

Figura  10 Figura  11

3. Afloje el tornillo de bloqueo para bajar la abrazadera del soporte hasta abajo. ( Figura 6-7 )

Figura 6 Figura 7

Chapa deflectoraTornillo de fijación

Cada extremo de la carcasa de la pantalla debe estar sostenido por un gancho (no suministrado). Asegúrese
de que el sistema de suspensión (cable y/o gancho) pueda soportar el peso de la pantalla.

1. Perforar dos agujeros iguales con un taladro eléctrico horizontalmente con la pared, y luego sujetar los
ganchos (no suministrados) en el techo. ( Figura 12 )

Figura 12

2. Use tres tornillos M5x10mm para fijar los soportes colgantes, a los soportes de pared y techo como se
muestra. (Figura 13-14)

3. Fije los soportes de pared y techo a la carcasa como se muestra en las figuras 15 y 16.

4. Coloque los ganchos a través de los soportes para colgar la pantalla de proyección como se muestra.
(Véase la figura 17).

Figura 13 Figura 14

Figura 15 Figura 16

Figura 17

Instalación del colgante de techo
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